
ਨਿਰਗੁਣੁ ਰਾਨਿ ਲੀਆ ਸੰਤਿ ਕਾ ਸਦਕਾ ॥ 
I am unworthy, but He has saved me, for the sake of the Saints. 

ਸਨਤਗੁਨਰ ਢਾਨਕ ਲੀਆ ਮੋਨਿ ਪਾਪੀ ਪੜਦਾ ॥ 
The True Guru has covered by faults; I am such a sinner. 

ਢਾਕਿਿਾਰੇ ਪਰਭੂ ਿਮਾਰੇ ਜੀਅ ਪਰਾਿ ਸੁਿਦਾਤੇ ॥ 
God has covered for me; He is the Giver of the soul, life and peace. 

ਅਨਿਿਾਸੀ ਅਨਿਗਤ ਸੁਆਮੀ ਪੂਰਿ ਪੁਰਿ ਨਿਧਾਤੇ ॥ 
My Lord and Master is Eternal and Unchanging, Ever-present; He is the 

Perfect Creator, the Architect of Destiny. 

ਉਸਤਨਤ ਕਿਿ ੁਿ ਜਾਇ ਤੁਮਾਰੀ ਕਉਣੁ ਕਿੈ ਤੂ ਕਦ ਕਾ ॥ 
Your Praise cannot be described; who can say where You are? 

ਿਾਿਕ ਦਾਸੁ ਤਾ ਕੈ ਿਨਲਿਾਰੀ ਨਮਲੈ ਿਾਮੁ ਿਨਰ ਨਿਮਕਾ ॥੪॥੧॥੧੧॥ 

Slave Nanak is a sacrifice to the one who blesses him with the Lord's Name, 
even for an instant. ||4||1||11|| 

 


